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L’une des principales recommandations des délégués spé-
Claux portait sur la nécessité pour les Etats-Unis d’établir un
Programme quinquennal de 5 milliards de dollars de démons-
trat.iOn commerciale de technologies de lutte. Cette recomman-

ation visait 4 étendre la gamme des options en matiére de

Utte pour faciliter I’élaboration d’un plan américain de lutte
Contre les pluies acides. Elle visait aussi 4 offrir une solution
Partielle aux pluies acides.

’Deux des critéres proposés par les délégués spéciaux sont

une importance particuliére pour le Canada. C’est surtout en

Onction de ces critéres que le Canada jugera les initiatives

Ctuelles et & venir des Etats-Unis. Voici comment le rapport

€S délégués les décrit: «On devrait accorder plus d’attention

4ux projets qui mettent en oeuvre des techniques de recyclage
applicables au plus grand nombre de sources existantes qui
‘ontribuent par leur volume et leur emplacement 4 la pollution
Atmosphérique transfrontiére»; et «ces projets devraient aussi
em‘r?ﬁner une certaine réduction partielle des émissions atmos-
Phériques  américaines qui affectent les écosystémes
Canadiensy,

IfIOus nous sommes donnés des objectifs clairs au sujet des
Pluies acides. Les dépots d’acide doivent étre réduits 4 moins
f:uzo 'kil(.)grammes par hectar? par année. Ppur y arriver, il
d t l‘?dmre de 50 p. 100 les émissions de dioxyde de soufre

ans I'est du Canada et de 50 p. 100, soit de 4 4 2 millions de
l‘;gi’;@& la pollution transfrontiére en provenance des Etats-
d,éL° Capada juge les projets de démonstration de technologic:c»
% ePUratlon duﬂ charboq en fonction surtout de la mesure ou
Sions Peuvent étre appliquées aux Prmmpalps sources d’émis-
ions qui affgctent le Cana(}a et ol 'les projets de démonstra-
b Sfe tragulsent par une refigctlon 1mmed1at¢; .de la pollu:uon
Uerslrontlere. Cc.sont les critéres que nous utilisons pour éva-
4 s neuf projets en cours dans le cadre du programme

q TPUration du charbon du département américain de I’énergie.
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LA LOISUR LES BREVETS—L'EFFET DES MODIFICATIONS SUR LE
PRIX DES MEDICAMENTS
roM' Nei! Young (Beaches): Mon_sieur le Président, jjai inter-
8 le ministre de la Consommation et des Corporations (M.
"dre) sur les prévisions d’augmentation des coits des médi-
Tg(‘i?ts au Canada 2‘1. la suite <_ies modifica’ltion\s concernant les
reVet‘tS Phar.mgccuthues qu’il a proposées a la l’,o_l sur les
&a S. Le ministre m’a répondu que le prix des médicaments
»aVaif‘{mmFr01allses n’augmgnteralt pas et que personne
Sur a speculer sur des médicaments qui ne sont pas encore
¢ marché. Les médicaments dont nous parlons sont évi-
ve“n; rs“:;{“ ceux qui vont étre comrr}ercialisés en vertu des nou-
ISpositions si ce projet de loi est effectivement adopte.
difﬁilﬁli}lisue a essayé d’esquiver Ia.question en soulignant la
alig te de prévoir des augmentations futures’ des prix. En
anaq. ¢ gouvernement sait que le prix des mcfilcament’s au
Mine, Ell Va augmenter et il a fait des études de coit pour déter-
Minjg €8 conséquences de sa nguvclle mesure l,eglslatlve. Le
Taje sl peur de publier ces études parce qu'elles montre-
o4 lf‘ gravité des conséquences que subiront les Canadiens.
Sur lzts €&, j"ai demandé & prendre connaissance de ces études
"ace l:ep,e_l'cussmns au niveau des cofits en vertu de la Lf)l sur
$ 4 P'information. Ma requéte a été rejetée sous prétexte

L’ajournement

que ces documents pertinents étaient des documents confiden-
tiels du Cabinet et qu’ils échappaient par conséquent a I’exa-
men public. Depuis le début, le gouvernement essaie de faire le
moins de vagues possible autour de ce projet de loi. Il voulait le
présenter le dernier jour de la session en juin, pour minimiser
’attention qu’il susciterait dans le public. Le gouvernement
sait que, d’apres un sondage Gallup publié en septembre, 57 p.
100 des Canadiens sont hostiles aux modifications proposées.

En raison des modifications apportées 4 la Loi sur les bre-
vets en 1969, le Canada, qui était I'un des pays ou les médica-
ments étaient les plus chers du monde, est devenu I'un de ceux
ou ils sont les moins chers. Grace 4 un accroissement de la
concurrence entre fabricants de médicaments, les Canadiens
ont pu bénéficier de médicaments a4 meilleur marché que dans
d’autres pays. En augmentant considérablement la durée pen-
dant laquelle les multinationales auront des droits exclusifs sur
les médicaments qu’elles fabriqueront, ce projet de loi va ren-
verser la situation.

Sous la pression des multinationales pharmaceutiques et
maintenant du gouvernement américain, notre gouvernement a
présenté cette mesure qui va forcément faire augmenter le coiit
des médicaments prescrits sur ordonnance au Canada. Les
entreprises pharmaceutiques multinationales estiment qu’il
faut changer la situation au Canada, non seulement parce
quelles y voient la possibilité d’accroitre leurs profits, mais
aussi parce que le Canada montre un exemple que ces sociétés
ne souhaiteraient pas voir se répandre a travers le monde.

Ni le gouvernement, ni I’Association canadienne de I’indus-
trie du médicament, le groupe qui représente les grandes mul-
tinationales, n'ont présenté d’estimation des répercussions de
cette proposition sur le prix des médicaments. Toutefois,
d’aprés I’Association canadienne des fabricants de produits
pharmaceutiques, ’organisme qui représente les fabricants de
médicaments non brevetés au Canada, le supplément & payer
par les Canadiens en 1995 sera de 650 millions de dollars, et
de 745 millions en 1996.

Le colit cumulatif est beaucoup plus élevé que I'accroisse-
ment des investissements promis par les fabricants multinatio-
naux. Ces sociétés multinationales ont promis d’investir quel-
que 1,4 milliard de dollars sur les dix prochaines années. Bien
que le gouvernement s’abstienne de le dire, ces sociétés ne
réaliseront ces investissements supplémentaires que si elles ont
I'assurance d’une augmentation de leurs recettes grace a la
hausse des prix. Les multinationales I'ont proposé publique-
ment, mais le projet de loi que le gouvernement a présenté
n’exige aucune garantie d’investissement, de recherche et de
développement, ni encore de création d’emplois.

Bien que le ministre prétende qu'il n’est pas possible de
savoir quelles augmentations de prix cette mesure entrainera
au niveau des nouveaux médicaments, le projet de loi comporte
des dispositions prévoyant le paiement de 25 millions de dollars
par an pendant quatre ans aux provinces pour compenser les
répercussions a court terme sur les régimes d’assurance médi-
cale ainsi que des garanties supplémentaires pour le cas ou il
faudrait procéder a certains rajustements. Le ministre sait
qu’en protégeant les grandes multinationales pharmaceutiques



